ZMLUVA O SPOLUPRACI
PRI REALIZACII PROJEKTU

uzatvorend v zmysle § 269 ods. 2 z&k. & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni

neskorsich predpisov

Zmluvné strany:

Nazov:

Sidlo:

Statutarny orgén:

1CO:

DIC:

(dalej aj ako ,Mesto™)

Obchodné meno:
Sidlo:

Statutérny organ:

1CO:

DIC:

Zapis v registri:

Bankové spojenie:
(dalej aj ako ,Partner")

Mesto Hnusta

Mestsky Urad, Francisciho €. 74/2, 981 01 Hnusta
Mgr. Martin PlieSovsky, primator mesta
00318744

2021230156

Organizator IDS BBSK, a. s.
Nam. SNP 23/23, 974 01 Banska Bystrica
Ing. Radoslav Vavrus, predseda predstavenstva

Magr. Ervin Erdélyi, podpredseda predstavenstva
54162973

2121596477

Obchodny register Okresného siidu Banska Bystrica, odd. Sa, vl. &.
1219/S

(d‘alej spolone aj ako ,Zmluvné strany™)

VZHIEADOM NA TO, ZE:

A) Partner je obchodnou spolonostou zaloZenou BBSK na (el prevéidzkovania
integrovaného dopravného systému;

B)

Mesto je samostatny (zemny samospravny a spravny celok Slovenskej republiky,

ktoré: pini jeho Glohy podia Zakona o obecnom zriadeni, pricom, okrem iného,
zabezpeCuje verejnoprospesné sluzby;
o)) Partner oslovil Mesto v slvislosti s ponukou Spoluprace.

ZMLUVNE STRANY DOHODLI NASLEDOVNE:

1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1 Definicie

Nasledujlce slové/slovné spojenia uvedené kdekofvek v Zmluve s velkym zaciatoénym

pismenom majl v Zmluve v akomkolvek gramatickom tvare, v singulari aj
nasledovny vyznam:

v plurali,

BBSK — Banskobystricky samospravny kraj. )
GDPR - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o-
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1.2

ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych Gdajov a o volnom pohybe takychto
Udajov, ktorym sa zruduje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov).

Kontaktné osoba — zamestnanec alebo iny zastupca Zmluvnej strany urceny
Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je opravneny zastupovatl Zmluvnli stranu
v zaleZitostiach slvisiacich s realizaciou predmetu Zmluvy, ako aj v akejkol'vek inej
stivislosti s plnenim podla Zmluvy, priCom rozsah zastupovat’ Zmluvna stranu moze byt

obmedzeny v bode 5.2 pism. b) resp. d).

Kontaktné udaje - (daje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuje KoreSpondencia,
ako su uvedené v bode 5.2.
KoreSpondencia - akékol'vek oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, reklamacie,
uplatnenia, stihlas/nestihlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia alebo akakolvek ina
komunikacia predpokladand, vyZadovand alebo povolena Zmluvou.
Obciansky zakonnik - zakon & 40/1964 Zb. Obdiansky zakonnik v zneni neskor3ich
predpisov.
Obchodny zakonnik — zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov. ;
Opcia — jednostranné oznamenie Partnera o prediZeni doby platnosti Zmluvy podla
bodu 6.1 pism. c).
Primestska autobusova doprava - dopravné sluzby objednané BBSK ako
zriadovatelom Partnera na zabezpelenie dopravnej obsluZznosti Gzemia BBSK,
spocivajlice v autobusovej preprave cestujlcich a ich batoZiny, astym slvisiace
sluzby, najma informacné sluzby poskytované cestujlicim, systém rezervacie a predaja
cestovnych listkov a miesteniek, sluzby poskytované cestujicim pred zaCiatkom
prepravy a pocas nej.

Spolupraca — spolupraca Zmluvnych stran, spodivajlca v sluzbach Mesta tak, ako st

vymedzené v bode 3.1 a v stcinnosti Partnera tak, ako je vymedzena v bode 3.2.

Termin -15.11.2023

Vybavenie — materidlno-technické vybavenie podli'a bodu 3.2 tejto Zmluvy

Zakon o obecnom zriadeni - zakon €. 369/1990 Z. z. o obecnom zriadenf

Zakon OOU — zakon €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a 0 zmene a doplneni

niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov

Zakon o nelegalnom zamestnavani — zakon ¢. 82/2005 Z. z. o nelegélnej praci a

nelegalnom zamestnavani a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

Zékon o slebode informacii — zékon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k

informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zékon o slobode informacii)

v zneni neskorsich predpisov.

Zmiuva — tato zmluva o spolupraci.

Vykladové pravidla

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych vykladovych pravidlach:

(a) Ak sa ktorykolvek v Zmluve vyslovne uvedenych a aplikovanych pravnych
predpisov stane pocas trvania Zmluvy neGcinnym, Zmluvné strany budd vykladat’
Zmluvu v dobrej viere a v stlade s dobrymi mravmi tak, aby sa v Zmluve uvedené
dojednania odkazujice na pouZitie tychto pravnych predpisov aplikovali (i)
s ohl'adom na nové platné a ucinné pravne predpisy, ktoré pravny predpis podla
tohto ustanovenia Zmluvy nahradili, ak také existuji a (ii) s ohl'adom na (cel,
s ktorym boli vZmluve uvedené, Ucelom ich uvedenia v Zmluve je najmé
zabezpedit' urcitost, predvidatelnost, platnost’ a transparentnost’ touto Zmluvou
zaloZzeného zmluvného vzt'ahu.

(b) Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie si celkom alebo z Casti platné alebo G¢inné
alebo neskor stratia platnost’ alebo (¢innost, nie je tym dotknutd platnost’ alebo
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3.1
3.1.1.

(@)

(b)
©

(d)

(pozn. &ast prevadzkovych priestorov, bude
tejto zmluvy tak, aby nebola obmedzené preva

Géinnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych aleb’o neL'innpych
ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouZije pravna Uprava, ktora, pokial' je to
pravne mozné, sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a Gcelu tejto Zmluyy. o

(¢) Nadpisy k jednotlivym bodom v Zmiuve si len informativne a ne§luzia na jej vyklad.

(d) Vsetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitefni stcast. V pripade akéhokol'vek
rozporu medzi ustanoveniami Zmiuvy a/alebo znenim jednotlivych bodov Zmluvy
a ustanoveniami afalebo znenim priloh Zmluvy alebo ich Casti, maju prednost
ustanovenia a/alebo znenie prisiusnych bodov Zmluvy.

(e) Neoddelitelnou stcastou Zmluvy sa stavaju aj platné a (¢inné pisomné dodatky,
ktoré Zmluvné strany podpiSu po tom, ako tato Zmluva nadobudne platnost
a Ucinnost.

(f) Pokial' v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, odkazy na ¢lanky alebo body st
odkazmi na clanky alebo body Zmluvy. Odkaz na ktorykolvek bod zahfiia cely
uvedeny bod vratane vSetkych jeho pripadnych podbodov a/alebo odsekov v fiom
zahrnutych, a to aj v pripade, ak nie sii oznacené &islom alebo pismenom.

(9) Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vieobecne
zavaznymi pravnymi predpismi G€innymi na zemi Slovenskej republiky s tym, Ze
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouZitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek
vieobecne zavdzného prévneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vyli¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit
(G uz dplne alebo ciastotne) vyznam, Ucel afalebo interpretaciu ktoréhokolvek
ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zékiade.

UCEL A PREDMET ZMLUVY

UCelom uzatvorenia Zmluvy je zwyéit dostupnost slu¥ieb Partnera verejnosti a
zabezpecit’ informovanie o sluzbach Partnera sivisiacich s organizaciou Primestskej
autobusovej dopravy, ktoré bude Partner poskytovat.

Predmetom Zmluvy je dohoda Zmluvnych strén na podmienkach Spoluprice a na
podmienkach uplatnenia Opcie.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Rozsah Spoluprace

Mesto sa zavézuje, Ze v rdmci prevadzkovych priestorov mestského dradu — v &asti
klientske centrum na prizemi, bezodplatne vydeni &ast’ tychto priestorov, v ramci
ktorych bude Partner pre verejnost’ oprévneny prostrednictvom svojich zamestnancov
zabezpedovat’:

informovanie o sluzbach svisiacich s organizéciou Primestskej autobusovej dopravy,
ktoré bude Partner poskytovat’ od Terminu, najmé, nie viak wylucne, k moZnostiam
Vytvorenia Uctu cestujlceho, jednotlivym druhom kariet, cestovnym listkom, zl'avdm a
tarifam;

asistenciu pri predaji cestovnych listkov;

asistentné sluZby zaujemcom z radov verejnosti o registraciu do svojho informacného
systému;

prijimanie hotovostnych a bezhotovostnych platieb od cestujiicich za sluzby
(dalej len ako ,Ulohy Partnera™)

vyt':!ener}év v rozsahu nevyhnutnom na plnenie Spoluprace v zmysle
dzkova Cinnost’ a riadne fungovanie chodu Mesta)
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3.1.2.

3.1.3.

3.14.

3.1.5.

3.1.6.

3.1.7.

3.2

3.2.1.

3.2.2.
3.2.3.

3.2.4.

Mesto sa zavédzuje, Ze Partnerovi umozni prevadzkové priestory, resp. ich Cast,
v ktorych budlii Partnerom zabezpefované Ulohy Partnera predchadzajiceho bodu
oznadit' tak, aby bola verejnost’ dostatoCne informovana o dostupnosti sluZieb
Partnera.

Mesto sa zavézuje, Ze vo vy€lenenej Casti prevadzkovych priestorov umozni Partnerovi
umiestnit’ a zapojit’ (inStalovat’) materidlno — technické vybavenie podia bodu 3.2 tejto
zmluvy, potrebné pre plnenie Uloh Partnera v zmysle tejto zmluvy

Mesto prenechava Partnerovi do bezplatného uzivania trezor, wvyr. ¢.
NR100126/100858/107130/107131  umiestneny v prevadzkowwch  priestoroch
mestského (radu (d'alej len ako ,Trezor"), aby ho Partner dofasne, po dohodnutd
dobu, t.j. poCas doby trvania tejto zmluvy uzZival na vlastné naklady za dohodnutych
podmienok.

Odovzdanie a prevzatie Trezoru sa uskutoCni na zaklade odovzdavacieho a
preberacieho protokolu podpisaného oboma Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Partner je povinny uzivat Trezor wylucne za Gcelom
uchovavania hotovostnych platieb vyberanych zamestnancami Partnera pn
zabezpetovani plnenia Uloh Partnera, priom Mesto Ziadnym spdsobom za finanéne
prostriedky umiestnené v trezore nezodpoveda.

Partner je povinny udrzZiavat' Trezor na vlastné naklady v stave v akom ho prevzal
s prihliadnutim na beZne opotrebenie. Partner je povinny bezodkladne ozndmit’ Mestu
potrebu oprav Trezoru, ak si tlto povinnost’ nespini, je povinny Mestu nahradit’ $kodu,
ktora mu v dosledku nesplnenia tejto povinnosti vznikne.

Sacinnost’ Partnera

Za UGCelom materidlno-technického zabezpelenia plnenia. svojich Gloh, Partner
v primeranom predstihu pred Terminom zabezpedi a umiestni vo vydenenych
prevadzkovych  priestoroch Mesta materidino-technické vybavenie, najma
odbavovacie zariadenie pozostavajlice z tabletu, tlac1arne a Citacky pripadne
akékol'vek d'alSie vybavenie potrebné pre riadne zabezpeenie Uloh Partnera v zmysle
tejto Zmluvy. Ak je potrebné Vybavenie nainStalovat’ alebo zmontovat, instalaciu
a montaZ vo vy&lenenych prevadzkovych priestoroch Mesta zabezpedi Partner tak,
aby sa uskutoCnili v silade s aplikovatelnymi préavnymi predpismi a internymi
predpismi Mesta.

Vybavenie je vo viastnictve Partnera a touto Zmluvou neprechédza do majetku Mesta.
Mesto sa zavazuje dohliadat, aby sa Vybavenie vyuZivalo iba za Géelom pinenia Uloh
Partnera, iba na to uréenymi zamestnancami Partnera. Po ukonéeni Zmluvy je Partner
povinny Vybavenie odinStalovat' a v lehote 5 pracovnych dni od ukon&enia Zmiuvy
vyCleneny prevadzkovy priestor vypratat’.

Naklady, ktoré wvznikn( v spojitosti s Udrzbou a/alebo zabezpedenim funké&nosti

Vybavenia znasa Partner, s vynimkou ndakladov na energie a prepojenie na internet,
ktoré znasa Mesto.

3.3 Principy Spoluprace

(@) Zmluvné strany sa zavazujl pri realizacii Zmluvy konat’ v dobrej viere, v s(lade
so zasadami poctivého obchodného styku, dodrZiavat’ vdetky ustanovenia
Zmluvy, ako aj vSetky ustanovenia aplikovatelnych vSeobecne zavéznych
pravnych predpisov. Akykolvek spor, nezrovnalost’ afalebo rozpor medzi
Zmluvnymi stranami, ktory vznikne v akejkol'vek sivislosti so Zmluvou (vratane
akychkol'vek a vSetkych sporov tykajlcich sa jej uzavretia, platnosti, G&nnosti,
existencie a/alebo ukoncenia), sa bude riesit prednostne vzajomnymi
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4.2

51

rokovaniami vedenymi v dobrej viere a s dobrym Gmyslom. ‘ ’

(b) Zmluvné strany sa zavdzuji poskytovat' si vzéjoTnﬁ sucinnost/ prlvpinfenl
zavazkov vyplyvajlcich zo Zmluvy a navzdjom sa vcas informovat’ o vs’etkych
skutocnostiach potrebnych pre realizaciu- Spoluprace, najm& si vzajomne
oznamovat' vSetky zmeny a ddleZité okolnosti, ktoré mozu mat’ vplyv na
Spolupracu.

DOVERNE INFORMACIE A OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Zakon o slobode informacii

Zmluvné strany berti na vedomie, Ze Zmluva a informacie ziskané na jej zaklade,

pripadne akékolvek dalSie slvisiace informacie, mdzu podliehat aplikovatelnym

ustanoveniam Zakona o slobode informacii, a preto tieto méZu podliehat’ povinnosti

ich zverejnenia alebo poskytnutia v stlade s tymto pravnym predpisom; Zmluvné

strany berd na vedomie, Ze druhd Zmluvnd strana takéto informéacie zverejni

a/alebo spristupni v rozsahu povinnosti a spdsobom vyplyvajicom zo zakona.

Ochrana osobnych (dajov

(@) Zmluvné strany sa tymto zavézujd, Ze bud( dodrZiavat' zavazok miéanlivosti na
zaklade Zakona OOU, ktory sa vztahuje na osobné (daje, s ktorymi sa mdZu pri
pineni svojich zmluvnych povinnosti oboznamit,, a to v akejkol'vek forme (najmé
pisomnej, elektronickej, alebo Ustnej), ako aj povinnosti uloZené Zmluvnym
stranam na zaklade GDPR. Zmluvné strany sa zavézujl, Ze osobné Gdaje, s ktorymi
sa na zaklade Zmluvy oboznémia, nebud( okrem povinnosti vyplyvajlcich
z aplikovatelnych vieobecne zévaznych prévnych predpisov nijak zverejfiovat, ani
ich akoukol'vek formou spraciivat, reprodukovat’ alebo podavat’ ich akymkol'vek
tretim neopravnenym osobam.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Korespondencia

(a) KoreSpondencia musi mat’ pisomni formu a musi byt’ doru€en Zmluvnej strane
postou, elektronickou postou, osobne alebo expresnou kuriémou sluZbou na
Kontaktné Gdaje.

(b) Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti tykajlice sa skoncenia trvania
Zmluvy budd doru€ované vylucne prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou
kuriérou sluzbou, na adresu sidiel Zmluvnych stran uvedenych v Zmluve; sG¢asne
sa Zmluvné strany dohodli, Ze tieto pisomnosti si budl zasielat na vedomie
aj elektronickou postou na oficidlne adresy Zmluvnych stran

(c) Zmluvné strany sa dohodli, Ze na Glely realizécie Zmluvy bud( uprednostfiovat’
elektronickd  KoreSpondenciu. Podrobnosti tykajlice sa realizacie Spoluprace
a akékolvek operativne otdzky s fiou stvisiace (vritane otdzok s(visiacich so
stavom a pouZivanim Vybavenia) bud( komunikovat prednostne Kontaktné osoby
pre Realizaciu Spoluprace. Partner je povinny zabezpetit, aby Kontakina osoba pre
Realizaciu Spolupréce bola s Mestom pine st&inna.

(d) KoreSpondencia sa povaZuje za doruéend v defi doruéenia zasielky, resp. v defi
odmietnutia prevzatia zasielky, ak bola zésielka dorudena postou, osobne alebo
-expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedorucenej sa

KoreSpondencia povaZuje za dorucent dfiom jej vratenia, a to aj vtedy, ak sa o tom
Zmluvna strana nedozvedela.
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5.2 Kontaktné (idaje a Kontaktné osoby
(a) Kontaktné idaje Partnera: ‘
Adresa iNam. SNP 23/23, 974 01 Banska Bystrica |
Webové sidio ihttps://idsbbsk.sk |
(b) _ Kontakiné osoby Partnera:
! tezvisk TTelefén, E-mail IRozsah
'Meno a priezvisko ; opravnenia
e ’ lervin.erdelyi@idsbbsk.sk C gt e ad
Evlgr. Ervin Erdélyi [0911 070 328 ervin.erdelyi@idsbbsk F‘,‘gtmluvne zélefitosti
L ] R i |
| 901 709 109 radoslav.vavrus@idsbbsk.sk Realizacia
fng. Redoslav Vavus P ' | Spoluprace ___ |
(c) Kontaktné (idaje Mesta:
‘Adresa iMestsky drad, Francsiciho 74/2, 981 01 Hn(sta |
Webové sidlo yeww.mesto hnusta,sk 1
(d) Kontaktné osoby Mesta: o
' . Telefdn, fax {E-mail 'Rozsah !
|Meno a priezvisko IO d l 2 ) ?opr Avnenia |
Ofga Maciakova 10472028813 olga.maciakova@hnusta,sk : . e
! 4421905791208 iﬂel:s_t @hnusta.sk miuvné zdleZitosti
Denisa Angerova 047/2028814 enisa.angerova@hnusta.sk . Realizécia |
| Spolupréce 1

6 TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

6.1 Platnost’ a iCinnost’

(a) Zmluva nadobida platnost difiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami
a G&innost’ v defi nasledujici po dni jej prvého zverejnenia v Centrdlnom
registri zmidv /www.crz.gov.sk/ v stlilade s § 47a Obdianskeho zakonnika v spojeni
s § 5a Zakona o slobode informécif.

(b) Zmluva sa uzatvara na dobu urcitl, a to na 2 roky odo diia, v ktorom nadobudne
Gcinnost’.

(¢) Trvanie Zmluvy méZe Partner predfZit’ o d'aldich 12 mesiacov, tak, Je najneskdr 30
dni pred uplynutim dohodnutej doby uréitej doru&i Mestu pisomné ozndmenie, Ze
trvé na predifeni doby platnosti tejto Zmluvy. Opciu md¥e Partner uplatnit aj
opakovane.

6.2 Zanik Zmluvy _

Zmluvu mdZu Zmluvné strany ukonit’s

(a) pisomnou dohodou Zmluvnych strdn v defi v nej uvedeny;

(b) nadobudnutim Gcinnosti pisomného odstiipenia od Zmluvy v sillade s bodom 8.3.

6.3 Odstiipenie od Zmluvy

a) Mesto méze odstipit od Zmluvy v pripade, ak Partner podstatne porusi
ktor(kolvek z jeho povinnosti uvedenych vtejto Zmluve. Podstatnym
poruSenim sa rozumie také porusenie povinnosti Partnera, ktoré Mestu brani
riadne a vCas realizovat' Spolupracu. Podstatné poruSenie Zmluvy zakladd Mestu
pravo odstipit’ od Zmluvy bez nutnosti poskytn(it’ Poskytovatel'ovi dodatoén

lehotu na pinenie.

(®)

doévodu.

Partner méZe odstupit od Zmluvy z akéhokol'vekdévodu alebo aj bez udania
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(e) Udinky odstipenia od Zmluvy nastévaji odo dfia doruenia pisomného

oznamenia o odstiipeni druhej Zmluvnej strane.
6.4 Zmena obsahu Zmluvy

(2)  Jednotlivé ustanovenia Zmluvy je mozné menit len na zaklade pisomnej dohody
Zmluvnych strdn formou pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov
k Zmiuve, podpisanych Zmluvnymi stranami, okrem pripadov, ked' je v Zmluve
vyslovne dohodnutd moZnost zmenit' obsah Zmiuvy formou jednostranného
pisomného oznamenia druhej Zmluvnej strane.

(b) Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na zmenu akychkolvek Gdajov
uvedenych v zahlavi Zmluvy, Kontaktnych Gdajov, Kontakinych osob alebo ich
Gdajov postacuje jednostranné pisomné oznamenie a takato zmena nevyZaduje

prijatie dodatku k Zmluve; ucinky takejto zmeny nastan( diiom dorucenia
oznamenia druhej Zmluvnej strane.
6.5 Rovnopisy

Zmluva sa v dvoch rovnopisoch, z ktorych po jej podpise kaZzda Zmiuvné strana dostane
jeden rovnopis.
6.6 Zaverecné vyhlasenia

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze majd spdsobilost’ na pravne tkony v plnom rozsahu a ich
zmluvn@ vofnost’ nie je Ziadnym spdsobom obmedzend. Zmluvné strany dalej
vyhlasuju, ze Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skutoéne, slobodnej a véZnej vdle, ktort
prejavili urdito a zrozumitefne, Zmluvu uzatvorili dobromysefne a v dobrej viere a
neuzatvorili ju ani vomyle, ani pod ndtlakom aani vtiesni alebo za népadne

nc'avy'lhodny'lch podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak
sthlasu s obsahom Zmluvy ju viastnoruéne podpisali.

Banska Bystrica, dia:

Mesto:

Partner:
UMestoHngsta Organizator IDS BBSK, a. s.
Mgr. Martih PlieSovsky / Ing. Radoslav Vavrus,
Primator

predseda predstavenstva

Organizator IDSBB..., . _.
Mgr. Ervin Erdélyi,
podpredseda predstavenstva

Organizétor IDS BBSK, a.s.
Nam SNP 23/23
974 01 Banska Bystrica
1ICO: 54 162 793, DIC: 2121596477
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